
PASLAUGŲ TEIKIMO SUTARTIS Nr. PIRK – 12-25 
        

2025-02-06 
Alytus 

 
 

UAB ,,Dzūkijos vandenys“, kurios registruota buveinė yra Pulko g. 75, Alytus, įmonės 
kodas 149566841, toliau vadinama užsakovu, atstovaujama direktoriaus Jurijaus Červiakovskio 
ir UAB „GCERT BALTIC“ ir GCERTI Co, Ltd (jungtinės veiklos partneriai), kurios registruota 
buveinė UAB „GCERT BALTIC“, Užuovėjas g. 12, Kalino k., Vilniaus raj., įmonės kodas 
303499440, toliau vadinama paslaugos teikėju, atstovaujama direktorės Editos Nemiros, toliau 
užsakovas ir paslaugos teikėjas abu kartu gali būti įvardijami kaip šalys, o atskirai – kaip šalis, 
susitarė ir sudarė šią sutartį (toliau – sutartis): 
 

I. SUTARTIES OBJEKTAS 
 

1. Paslaugos teikėjas įsipareigoja sutartyje nustatytomis sąlygomis, laikydamasis teisės 
aktuose įtvirtintų reikalavimų ir geriausios praktikos, atlikti integruotos kokybės ir aplinkosaugos 
vadybos sistemos priežiūros auditą (toliau – paslauga), o užsakovas įsipareigoja už suteiktą 
paslaugą sumokėti nustatytą pinigų sumą šios sutarties numatytomis sąlygomis ir terminais.   

2. Paskirtis – atlikti integruotos kokybės ir aplinkosaugos vadybos sistemos, atitinkančios 
LST EN ISO 9001:2015 bei LST EN ISO 14001:2015 standartų reikalavimus, priežiūros auditą. 

3. Paslaugos apimtys: 
3.1. atlikti LST EN ISO 9001:2015 Kokybės vadybos sistemos atitikties priežiūros auditą; 
3.2. atlikti LST EN ISO 14001:2015 Aplinkos apsaugos vadybos sistemos atitikties 

priežiūros auditą. 
4. Ši sutartis sudaryta kaip atlikto atitinkamo viešojo pirkimo išdava. Pirkimo dokumentai 

ir paslaugos teikėjo pateiktas pasiūlymas ,,Dėl išorės audito paslaugos pirkimo“ yra 
neatskiriamos sutarties dalys. 

 
II. SUTARTIES KAINA 

 
5. Sutarčiai taikomos fiksuotos kainos kainodaros taisyklės. 
6. Pradinės sutarties vertė – 1400,00 (vienas tūkstantis keturi šimtai) Eur be pridėtinės 

vertės mokesčio (toliau – PVM). 
7. Į pradinės sutarties vertę įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos paslaugos teikėjo 

patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su paslaugos 
teikimu, įskaitant. 

8. Pradinės sutarties vertė dėl kainų lygio pokyčio, mokesčių pasikeitimo nebus 
perskaičiuojama ir keičiama. 

9. Pridėtinės vertės mokestis skaičiuojamas pagal galiojančius Lietuvos Respublikos 
teisės aktus.  

 
III. APMOKĖJIMO SĄLYGOS 

 
10. Apmokėjimas už paslaugas atliekamas per 30 dienų nuo paslaugos suteikimo ir PVM 

sąskaitos faktūros pateikimo dienos. 
11. Užsakovas mokėjimus atlieka pavedimu į sutarties XII skyriuje „Šalių juridiniai 

adresai, rekvizitai ir parašai“ nurodytą paslaugos teikėjo banko sąskaitą. 
12. Užsakovas turi teisę neatlikti atitinkamo mokėjimo kol paslaugos teikėjas ištaisys 

trūkumus jeigu: 
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12.1. išankstinio mokėjimo sąskaitoje (jei taikoma) ar sąskaitoje nenurodytas sutarties 
numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma; 

12.2. sąskaita pateikiama ne elektroninėmis priemonėmis; 
12.3. suteiktos paslaugos neatitinka sutartyje nustatytų reikalavimų; 
12.4. kitais sutartyje nustatytais atvejais. 
13. Vykdant sutartį, sąskaitos faktūros teikiamos tik elektroniniu būdu. Elektroninės 

sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda 
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos 
į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos 
elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos vykdytojo pasirinktomis priemonėmis. 
Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros 
gali būti teikiamos tik naudojantis sąskaitų administravimo bendrąja informacine sistema 
(SABIS). Užsakovas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis sąskaitų 
administravimo bendrosios informacinės sistemos (SABIS) priemonėmis, išskyrus jeigu 
mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padėties atveju yra sąskaitų administravimo bendrosios 
informacinės sistemos (SABIS) pažeidimų, dėl kurių negalimas užsakovo ir vykdytojo 
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS. Elektroninė sąskaita faktūra 
suprantama kaip sąskaita faktūra, išrašyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris 
sudaro galimybę ją apdoroti automatiniu ir elektroniniu būdu.  

 14. Užsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę su sutartyje nurodytais 
subteikėjais tokiomis sąlygomis: 

 14.1. sudarius sutartį, paslaugos teikėjas, ne vėliau negu sutartis pradedama vykdyti, 
įsipareigoja užsakovui raštu pateikti tuo metu žinomų subteikėjų pavadinimus, kontaktinius 
duomenis ir nurodyti jų atstovus. Užsakovas taip pat reikalauja, kad paslaugos teikėjas 
informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie 
naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau; 

 14.2. užsakovas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos apie subteikėjus  
gavimo dienos raštu informuoja subteikėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę; 

 14.3. subteikėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą 
užsakovui. Kai subteikėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, 
sudaroma trišalė sutartis tarp užsakovo, paslaugos teikėjo ir šio subteikėjo, kurioje aprašoma 
tiesioginio atsiskaitymo su subteikėju tvarka, atsižvelgiant į sutartyje ir subtiekimo sutartyje 
(sudarytoje tarp paslaugos teikėjo ir subteikėjo nustatytus reikalavimus;  

14.4. trišalėje sutartyje atsiskaitymo su subteikėju tvarka bus nustatoma vadovaujantis 
šioje sutartyje numatyta atsiskaitymo su paslaugos teikėju tvarka; 

14.5. paslaugos teikėjas turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams subteikėjui, 
pateikdamas užsakovui ir subtiekėjui raštišką tokio prieštaravimo pagrindimą; 

14.6. subteikėjui negali būti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subteikėjui gali 
būti atliekamas tik po to, kai užsakovas priims suteiktas paslaugas. Kilus ginčui tarp paslaugos 
teikėjo ir subteikėjo, jie ginčus sprendžia savarankiškai, užsakovui nedalyvaujant. Subteikėjui 
išmokėtų sumų dydžiu yra mažinamos paslaugos teikėjui mokėtinos sumos. 

 
IV. PASLAUGOS TEIKIMO TERMINAS IR VIETA 

 
15. Kokybės ir aplinkosaugos vadybos sistemų priežiūros auditas turi būti atliktas iki 

2025-03-31 dienos. 
16. Paslaugų teikimo vieta – Pulko g. 75, Alytus. 
 

V. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS 
 

17. Paslaugos teikėjas, teikdamas paslaugą, įsipareigoja: 
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17.1. suteikti paslaugą šios sutarties nustatytomis sąlygomis ir tvarka;  
17.2. nedelsiant pranešti užsakovui raštu, jei jis negali teikti paslaugos sutartyje 

numatytais terminais, nurodant objektyvias priežastis, dėl ko paslaugos teikimas vėluoja; 
17.3. atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl jo įsipareigojimų nevykdymo ar netinkamo 

vykdymo; 
17.4. užtikrinti, kad  sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys, jeigu pirkimo 

vykdymo metu nebuvo tikrinama paslaugos teikėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama 
veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi; 

17.5. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus sutartyje. 
18. Užsakovas įsipareigoja: 
18.1. sumokėti už suteiktą paslaugą nustatytą kainą sutarties numatytomis sąlygomis ir 

tvarka; 
18.2. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus sutartyje; 
18.3. už sutarties vykdymą paskirti atsakingą asmenį – vadovybės atstovą kokybei ir 

aplinkosaugai Regimantą Rimkų, tel. 0 682 68 686, el. pašto adresas rrimkus@vandenys.lt. 
 

VI. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 
 
19. Jei paslaugos teikėjas vėluoja suteikti paslaugą arba įvykdyti garantinius 

įsipareigojimus sutartyje numatytais terminais, moka užsakovui 0,03 (trijų šimtųjų) procentų 
delspinigius nuo nesuteiktos paslaugos kainos už kiekvieną uždelstą dieną. Užsakovas turi teisę 
išskaičiuoti netesybų sumą iš paslaugos teikėjui mokėtinų sumų.  

20. Jeigu užsakovas vėluoja sumokėti paslaugos teikėjui priklausančias sumas sutartyje 
nustatytais terminais, paslaugos teikėjui pareikalavus, moka paslaugos teikėjui 0,03 (trijų 
šimtųjų) procentų delspinigius nuo neapmokėtos sąskaitos dydžio, už kiekvieną uždelstą dieną. 

21. Jei viena iš šalių neįvykdo arba netinkamai įvykdo šioje sutartyje numatytus 
įsipareigojimus, kaltoji šalis turi atlyginti dėl sutarties sąlygų nevykdymo arba netinkamo 
vykdymo kitos šalies jos patirtus nuostolius. 

 
VII. ATSAKOMYBĖS PAGAL SUTARTĮ NETAIKYMAS ARBA 

ATLEIDIMAS NUO ATSAKOMYBĖS 
  
22. Atsakomybė pagal sutartį netaikoma, taip pat šalys gali būti visiškai ar iš dalies 

atleistos nuo civilinės atsakomybės šiais pagrindais: 
22.1. dėl nenugalimos jėgos (force majeure) – taikomos Lietuvos Respublikos civilinio 

kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 
840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms 
taisyklių patvirtinimo“ patvirtintų taisyklių nuostatos. Jeigu paslaugos teikėjo subteikėjas 
susiduria su nenugalimos jėgos aplinkybėmis, remtis šia sąlyga paslaugos teikėjas gali tik tokiu 
atveju, jei negali pasitelkti kito subteikėjo nepatirdamas nepagrįstų išlaidų; 

22.2. dėl Europos Sąjungos valstybių veiksmų –  kai prievolę pagal sutartį įvykdyti 
neįmanoma  dėl privalomų ir nenumatytų Europos Sąjungos valstybės institucijų veiksmų (aktų), 
kurių šalys neturėjo teisės ginčyti ir šie veiksmai negalėjo būti iš anksto numatyti; 

22.3. šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai šaliai raštu apie 
šiame sutarties skyriuje nurodytų aplinkybių atsiradimą nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) 
darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi 
visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas 
pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Būtina pranešti ir tuomet, 
kai išnyksta pagrindas nevykdyti įsipareigojimų; 

23. Pagrindas atleisti nuo atsakomybės atsiranda nuo kliūties atsiradimo momento arba 
jeigu apie ją nėra laiku pranešta – nuo pranešimo momento. 
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VIII. SUBTEIKĖJAI. JŲ KEITIMO TVARKA 
 

 24. Paslaugos teikėjas patvirtina, kad sutarties vykdymui pasitelks šiuos subteikėjus: 
nepasitelkia. 

 25. Paslaugos teikėjas turi teisę sutarties vykdymui pasitelkti naujus 24 punkte 
nenurodytus subteikėjus. Sudarius sutartį, tačiau ne vėliau negu sutartis pradedama vykdyti, 
paslaugos teikėjas įsipareigoja užsakovui pranešti tuo metu žinomų subteikėjų pavadinimus, 
kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Užsakovas taip pat reikalauja, kad paslaugos teikėjas 
informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie 
naujus subteikėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.  

 26. Sutarties vykdymo metu, kai subteikėjai netinkamai vykdo įsipareigojimus, taip pat 
tuo atveju, kai subteikėjai nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų paslaugos teikėjui, paslaugos 
teikėjas gali pakeisti subteikėjus. Apie tai jis turi informuoti užsakovą, nurodydamas subteikėjo 
pakeitimo priežastis. Gavę tokį pranešimą, šalys įformina protokolu susitarimą dėl subteikėjų 
pakeitimo, protokolą pasirašo visos sutarties šalys. Šie dokumentai yra neatskiriama sutarties 
dalis. Naujas subteikėjas gali pradėti vykdyti jiems paslaugos teikėjo pavestus įsipareigojimus 
pagal sutartį ne anksčiau, nei bus pasirašytas šis susitarimas. 

27. Naujo subteikėjo pasitelkimą ar sutartyje nurodyto subteikėjo keitimą iniciuojanti 
šalis turi raštu kreiptis į kitą šalį ir gauti jos rašytinį sutikimą. Šalis, į kurią kreipėsi, turi atsakyti 
ne vėliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrįstais atvejais turi teisę nesutikti su 
subteikėjo pakeitimu kitais nei šiame sutarties skyriuje nustatytais pagrindais. 

28. Paslaugos teikėjas yra atsakingas už subteikėjų vykdomą sutarties dalį, lyg ją 
vykdytų pats ir privalo užtikrinti, kad subteikėjai laikytųsi sutarties nuostatų. 

 
IX. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS 

 
29. Sutartis įsigalioja nuo sutarties pasirašymo dienos ir galioja iki visiško 

įsipareigojimų įvykdymo. 
30. Sutarties sąlygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos vadovaujantis 

Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto 
paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 97 straipsnio nuostatomis.  

31. Sutarties galiojimo laikotarpiu šalis, inicijuojanti sutarties sąlygų pakeitimą, pateikia 
kitai šaliai raštišką prašymą keisti sutarties sąlygas bei dokumentų, pagrindžiančių prašyme 
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiškinimus, kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti 
atitinkamą sutarties sąlygą kita šalis motyvuotai atsako ne vėliau kaip per 10 darbo dienų. Šalims 
nesutarus dėl sutarties sąlygų keitimo, sprendimo teisę turi pirkėjas. Šalims tarpusavyje susitarus 
dėl sutarties sąlygų keitimo, šie keitimai įforminami susitarimu, kuris yra sutarties neatskiriama 
dalis. 

32. Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį prieš 30 dienų raštu pranešęs apie 
tai paslaugos teikėjui, jeigu paslaugos teikėjas nevykdo savo įsipareigojimų arba vykdo juos 
kitomis sąlygomis. Sutartinių reikalavimų nevykdymas ar netinkamas vykdymas laikomas 
esminiu sutarties sąlygų pažeidimu. 

33. Paslaugos teikėjas turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį prieš 30 dienų raštu 
pranešęs apie tai užsakovui, jeigu užsakovas nevykdo savo įsipareigojimų arba vykdo juos 
kitomis sąlygomis. 

34. Užsakovas gali vienašališkai nutraukti sutartį, jeigu: 
34.1. sutartis buvo pakeista pažeidžiant Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų 

vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 
97 straipsnį;  

34.2. paaiškėjo, kad paslaugos teikėjas, su kuriuo sudaryta sutartis, turėjo būti pašalintas 
iš pirkimo procedūros pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 dalį;  
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34.3. paaiškėjo, kad su paslaugos teikėju neturėjo būti sudaryta sutartis dėl to, kad 
Europos Sąjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 
258 straipsnį pripažino, kad nebuvo įvykdyti įsipareigojimai pagal Europos Sąjungos 
steigiamąsias sutartis ir Direktyvą 2014/24/ES. 

35. Sutartis gali būti nutraukta šalių susitarimu. 
 

X. GINČŲ SPRENDIMO TVARKA 
 

36. Bet kokius ginčus, prieštaravimus ar pretenzijas, kylančias arba susijusias su šia 
sutartimi ar jos pažeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, šalys sprendžia derybų keliu. Jei ne vėliau 
kaip per 15 (penkiolika) dienų nuo vienos šios šalies raštiško kreipimosi į kitą šios sutarties šalį 
dėl ginčo išsprendimo, sutarties šalys ginčo neišsprendžia derybų būdu, tai ginčas sprendžiamas 
Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka. 
 

XI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 
 

37. Ši sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais – po 
vieną kiekvienai šios sutarties šaliai. 

38. Bet kokie pranešimai ar prašymai, kurių reikalaujama ir kuriuos leidžiama pateikti 
pagal šią sutartį, pateikiami raštu. 

39. Šalys, vykdydamos sutarties įsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos 
įstatymais, kitais norminiais dokumentais, šia sutartimi, pirkimo sąlygomis ir pateiktu pasiūlymu. 

40. Šaliai pakeitus šioje sutartyje nurodytus adresus ar kitus rekvizitus, ji privalo ne 
vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po tokio pakeitimo informuoti apie tai kitą šalį. 

41. Visi šioje sutartyje neaptarti klausimai sprendžiami pagal Lietuvos Respublikos 
teisės aktų nuostatas. Esant prieštaravimų tarp šios sutarties ir Lietuvos Respublikos teisės aktų 
nuostatų, taikomos pastarųjų nuostatos. 

42. Už sutarties ir pakeitimų paskelbimą CVP IS atsakingas užsakovas (Viešųjų pirkimų 
specialistė Rasa Čereškevičė, tel. Nr. (8 315) 55 592, el. paštas rcereskevice@vandenys.lt). 

 
XII.   ŠALIŲ JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARAŠAI 

  
UŽSAKOVAS       PASLAUGOS TEIKĖJAS   
UAB ,,Dzūkijos vandenys“     UAB „GCERT BALTIC“ ir GCERTI                     
                                                                                    Co, Ltd (jungtinės veiklos partneriai) 
 
Pulko g. 75, 62135 Alytus              Užuovėjos g.12, Kalino k., 14258 Vilniaus r. 
Tel. 0 315 73 470               Tel. 0 682 16335    
Įmonės kodas 149566841              Įmonės kodas 303499440 
PVM mokėtojo kodas LT495668410              PVM mokėtojo kodas LT100009162917 
a. s. LT877300010002208247             a. s. LT217300010141574379 
„Swedbank“, AB                bankas „Swedbank“, AB   
banko kodas 73000                banko kodas 73000              
                 el. paštas info@gcert.eu  

 
Direktorius                 Direktorė 
Jurijus Červiakovskis     Edita Nemira 
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